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Grahamowie pragneli domu, ktory mogliby nazwac swoim 
wlasnym... ale czego pragnaj dom? 



W czasie swojej ostatniej nocy na Ziemi, Ted Graham wyszedl ze 
szklanej budki telefonicznej i uchylil sie. w ostatniej chwili, aby unikna^c 
kontaktu ze spadajaj:^ crna^, ktora w swoim szalonym locie, uderzyfa w 
wiszaj:^ nad kabina^ gola^ zarowke.. 

Ted Graham byl dfugoszyim me.zczyzna^, o glowie w ksztalcie 
wyraznego jaja zwiehczonej przedwczesnie lysieja^cymi jasnymi wlosami. 
Cos w jego wychudzonym, specyficznym wygla^dzie, sugerowafo zawod, 
ktorym sie. zajmowal: certyfikowany biegly ksie_gowy. 

Stanaj za swoja^ zona^, ktora studiowafa strone. gazety reklamowej i 
marszczyla brwi. 

- Powiedzieli, zeby czekac tutaj. Przyjada^ i nas sta^d zabiora^. Mowili 
tez, ze noca^, to miejsce jest trudne do znalezienia. 

Martha Graham uniosla wzrok znad gazety. Byla kobieta^ o nieco 
lalkowatej urodzie, w zaawansowanej cia^zy, roztaczaja^ca^ wokol siebie 
charakterystyczna^ aure. rozowiutkiej urody. Zolte swiatlo wisza^cej nad 
budka^ lampy, przycmiewalo czerwono-kasztanowy polysk jej zwia^zanych 
w kohski ogon wlosow. 

- Ja po prostu muszq miec jakis dom, kiedy urodzi sie. dziecko - 
powiedziala. - Jak to wszystko wygla^dalo? 

- Trudno powiedziec. Byly jakies zabawne zaklocenia w tie — tak 
jakby dyskusja w jakims obcym je_zyku. 

- Mowili jak cudzoziemcy? 

- W pewnym sensie. - Ruszyl wzdluz okrytego cafunem nocy rze_du 
przyczep, zmierzajaj: do jednej z nich, ktorej okna palaly bursztynowa^ 
poswiata^. - Zaczekajmy w srodku. To robactwo na dworze, lata dzisiaj jak 
szalone. 

- Powiedziales im, ktora przyczepa nalezy do nas? 

- Tak. Wydaje sie., jakby w ogole sie. tym nie przejmowali. To dziwne - 
- jak na kogos kto chce wymienic swoj dom na przyczepe.. 

- Nie ma w tym nic dziwnego. Pewnie po prostu chcieli gdzies sie. 
wyniesc, tak samo jak my. 

Wydawal sie. w ogole jej nie slyszec. 

- Kiedy zaczeja sie. ta dyskusja, to byl najzabawniejszy je_zyk, jaki w 
zyciu slyszalem — brzmial jak zlepek halasliwych dzwie_kow. 



W przyczepie Ted usiadf na zielonym tapczanie, ktory rozkfadaf sie. w 
podwojne malzeriskie foze. 

- Moga^ tu, w okolicy, potrzebowac dobrego specjalisty od ksie_gowosci 
podatkowej - powiedziaf. - Kiedy po raz pierwszy zobaczyfem to miejsce, 
miafem zdecydowanie dobre przeczucia. Dolina wygla^da na kwitna^ca^. 
Dziwie. sie_, ze jak do tej pory, nikt jeszcze nie otworzyf tutaj biura. 

Jego zona wykorzystafa jako proste krzesfo, kontuar oddzielaja^cy 
kuchnie. od cze_sci mieszkalnej i rozfozyla re_ce na cie_zkim brzuchu. 

- Jestem tylko piramidalnie zme_czona tym halasem kol, hucza^cych 
wokol mojej glowy - stwierdzifa. - Mam ochote. siedziec i przez reszte. 
zycia gapic sie. na ten sam widok. Nie wiem, jak ta przyczepa, mogla mi 
sie. wydawac czyms wspaniafym, kiedy... 

- Po prostu, odziedziczylismy zyfke. wf6cze_gowska^ - odparf. 
Na dworze zazgrzytal zwir pod oponami samochodu. 
Martha Graham wyprostowafa sie.- 

- Czy to moga^ bye oni? 

- Jezeli tak, to byliby strasznie szybcy. - Podszedl do drzwi, otworzyf 
je i zobaczyl me_zczyzne_, ktory wlasnie unosif re_ke_, aby zapukac. 

- Czy pan Graham? - spytal go me_zczyzna. 

- Tak. - Stwierdzif, ze stoi, wpatruja^c sie. w przybysza. 

- Nazywam sie. Clint Rush. To pan dzwonil w sprawie domu? - 
Me_zczyzna przysunaj sie. blizej, w strone. swiatla. Na pierwszy rzut oka 
wydawal sie. bye juz starszym czfowiekiem, z twarza^ pocie_ta^ delikatnymi 
liniami zmarszczek i wygla^dajaj:^ na zme.czona^ skora^. Ale kiedy przesunaj 
gfowe. bardziej w swiatfo, zmarszczki jakby sie. rozpfynejy — a razem z 
nimi splynejy z niego lata. 

- Tak, to my dzwonilismy - odparl Ted Graham. Odsunaj sie. z wejscia. 
- Czy chcialby pan teraz spojrzec na przyczepe.? 

Martha podeszla i stanza obok me_za. 

- Utrzymywalismy ja^ w bardzo dobrym stanie - dodala. - Nigdy nie 
mielismy z nia^ zadnych powazniejszych kiopotow. 

Brzmi za bardzo nerwowo, pomyslal Ted. Szkoda, ze nie pozwolita mi 
mowic za nas oboje. 

- Mozemy wrocic jutro i obejrzec pahska^ przyczepe. w swietle 
dziennym - zaproponowal Rush. - Moj samochod stoi tuz obok, jezeli 
chcecie pahstwo obejrzec swoj dom. 

Ted Graham zawahal sie.- Czul jakies dokuczliwy niepokoj w myslach i 
probowal skupic swoja^ uwage. na tym, co go przesladowalo. 

- Czy nie moglibysmy wzia^c naszego samochodu? - spytal. - 
Pojechalibysmy za panem. 

- Nie ma takiej potrzeby - uspokoil go Rush. - I tak be_dziemy wracac 
dzisiaj wieczorem do miasta. Mozemy was wtedy podrzucic. 

Ted skinaj glowa^. 

- Juz do pana idziemy, tylko zamkniemy przyczepe.. 

W samochodzie Rush wymamrotal kilka slow prezentacji. Jego zona 
byla tylko ciemnym cieniem, siedza^cym na przednim fotelu, z wfosami 



zwia^zanymi z tyfu w pote_zny kok. Jej wygl^d sugerowaf cyganskie 
pochodzenie. Maz nazwal ja^ Raimee. 

Dziwne imi$, pomyslal Graham. Zauwazyl, ze ona rowniez sprawiafa to 
osobliwe wrazenie zaawansowanego wieku, ktore rozpfynejo sie. przy 
przesunie_ciu swiatla. 

Pani Rush zwrocila swoja^ cygahska^ twarz w strong Marthy Graham. 

- Be_dzie pani miala dziecko. 

Zabrzmialo to jak jakies niezwykle, zawoalowane stwierdzenie. 
Nagle samochod ruszyf do przodu. 
Martha potwierdzifa: 

- Powinno sie. urodzic za okolo dwa miesia^ce. Mamy nadzieje., ze 
be_dzie to chlopiec. 

Pani Rush popatrzyfa na me_za. 

- Rozmyslilam sie. - powiedziala. 

Rush odpowiedziaf jej, nie odrywajaj: swojej uwagi od drogi. 

- Jest juz za... - Przerwaf, mowia^c dalej w je_zyku przypominaja^cym 
platenine. dziwnych dzwie_kow. 

Ted rozpoznaf je_zyk, ktory slyszal w rozmowie telefonicznej. 

Pani Rush zaczeja spierac sie. z me_zenn w tym samym je_zyku, a w jej 
glosie pojawil sie. coraz silniejszy gniew. Clint Rush odpowiadal jej 
znacznie spokojniejszym tonem. 

Po pewnym czasie pani Rush zapadla w markotne milczenie. 

Rush odwrocil gfowe. do tyfu samochodu. 

- Zona ma chwile nostalgii, kiedy nie chce opuszczac naszego starego 
domu. Towarzyszyf jej przez tak wiele lat. 

Ted Graham odparf: 

- Och. - A potem dodal: - Jestescie Hiszpanami? 
Rush zawahal sie.. 

- Nie, jestesmy Baskami. 

Skierowal samochod dobrze oswietlona^ aleja^, ktora wla^czala sie. w 
autostrade.. Skre_cili w boczna^ droge.. Potem bylo jeszcze kilka kolejnych 
skre_tow — w lewo, w prawo, w prawo. 

Ted zupelnie sie. zgubil. 

Trafili w jaka^s wyrzucaja^ca^ w gore, nierownosc, ktora wywolala u 
Marthy sapnie_cie. 

- Mam nadzieje., ze to nie bylo dla pani zbyt ostre - przeprosil Rush. - 
Jestesmy juz niemal na miejscu. 



Samochod skre_cil w wa^ska^ uliczke., a w swietle jego reflektorow 
migne_ty szkieletowate zarysy drzew. Dziwnych drzew — wysokich, 
zabiedzonych, pozbawionych lisci. Ten widok zwie_kszyl jeszcze uczucie 
niepokoju w Grahamie. 

Uliczka zakoriczyla sie. u podnoza sciany domu — z czerwonej cegly, z 
oknami wychodza^cymi nad dachy sa^siednich budynkow, podkreslonymi 
przewieszonymi parapetami. Efekt tej sciany i szerokich, rozswietlonych 
drzwi, ktore widac bylo po lewej stronie, wygla^dal ultranowoczesnie. 



Ted Graham pomogl zonie wysia^sc z samochodu i poszedf za Rushami 
w strone. drzwi. 

- Wydawalo mi sie., ze mowil mi pan, ze to jest stary dom - 
powiedzial. 

- Zostal zaprojektowany przez jednego z pierwszych modernistow - 
wyjasnif Rush. Zaczaj nerwowo grzebac w zamku dziwnym, zakrzywionym 
kluczem. Szerokie drzwi otworzyly sie. na osciez, pokazujaj: za soba^ rownie 
szeroki przedpokoj, z rozlozonym na podlodze wfochatym dywanem. Na 
kohcu korytarza mozna bylo dostrzec wielkie okna, rozcia^gaja^ce sie. od 
podlogi do sufitu, oraz wlewaja^ce sie. przez nie swiatla miasta. 

Martha zlapala gle_bszy oddech, wchodza^c do korytarza, jak gdyby w 
transie. Ida^cy za nia^Ted uslyszal odglos zamykaja^cych sie. za nimi drzwi. 

- On jest taki... taki... taki wielki - zawolala Martha. 

- I chce pan cos takiego zamienic na nasza^ przyczepe.? - spytalTed. 

- Dla nas jest zbyt niewygodny - odparl Rush. - Mam prace. za 
gorami, na wybrzezu. - Wzruszyl ramionami. - Nie mozemy go sprzedac. 

Ted popatrzyl na niego ostro. 

- Czy tu, gdzies w okolicy, nie ma zadnych pienie_dzy? - Nagle staneja 
mu przed oczyma wizja ksie_gowego, zupelnie pozbawionego klientow. 

- Mnostwo pienie_dzy, ale zadnych klientow na nieruchomosci. 
Weszli do salonu. 

Sciany wylozone byly mozaika^ kilimow. W rogach pomieszczenia 
swiecily sie. przytlumione lampy. Na przeciwleglych scianach wisialy dwa 
obrazy — prostoka^ty wypelnione dziwnymi liniami i lukami, 
przyprawiaja^cymi Teda o zawrot glowy. 

W glowie Teda zawyly syreny ostrzegawcze. 



Martha podeszla do okien, spogla^daja^c na rozciajgajajze sie. daleko w 
dole swiatla. 

- Nie mialam poje_cia, ze znalezlismy sie. tak wysoko - powiedziala. - 
To wygla^da, jak czarodziejskie miasto. 

Pani Rush wyrwal sie. krotki, nerwowy usmiech. 

Ted rozejrzal sie. po pokoju i pomyslal sobie: Jezeli reszta tego domu 
jest podobna do tego, to jest wart jakies piqcdziesiat, szescdziesiat 
tysi^cy. - Pomyslal o przyczepie. - Catkiem dobra, ale nie jest warta 
wiecej, niz siedem tysiqcy. 

Niepokoj w jego umysle przypominal goreja^cy neon. 

- To wszystko wydaje sie. takie... - Pokre_cil giowa^. 

- Czy chce pan obejrzec pozostala^ cze.sc domu? - spytal Rush. 
Martha odwrocila sie. od okna. 

- Och, tak. 

Ted wzruszyl ramionami. Poogladac sobie mozna, to nie nie szkodzi, 
pomyslal. 

Kiedy wrocili do salonu, Ted podwoil swoje poprzednie oszacowanie 
wartosci domu. Sumujaj: to wszystko, mozg az mu sie. wykre_caf: solarium 
z catym sufitem pokrytym przez lampy kwarcowe, automatyczna pralnia, 



w ktora^ wrzucafo sie. po pochylni wybrudzone ubranie, a potem z drugiego 
kohca wycia^galo sie. wyprane i wyprasowane... 

- Moze pan i pariska zona chcielibyscie przedyskutowac to na 
osobnosci - zaproponowal Rush. - Zostawimy pahstwa na chwile. samych. 

I odeszli, zanim Graham zdazyl zaprotestowac. 

- Ted, naprawde., nigdy w zyciu nawet nie snilam... 

- Kochanie, cos tu jest bardzo nie w porza^dku. 

- Ale, Ted... 

- Ten dom wart jest co najmniej sto tysie_cy dolarow. Moze nawet 
wie_cej. A oni chca^ wymienic cos takiego... - powiodl dookola wzrokiem - 
na przyczepe. za siedem tysie_cy dolarow? 

- Ted, to obcokrajowcy. A jezeli sa^ tacy gfupi, ze znaja^ faktycznej 
wartosci tego miejsca, to dlaczego niby mielibysmy... 

- Nie podoba mi sie. to - powtorzyl. Jeszcze raz rozejrzaf sie. po cafym 
pomieszczeniu, przypominajaj: sobie cafe fantastyczne wyposazenie domu. 
- Ale, moze masz racje.. 

Wygla^dali na zewnajxz, na miejskie swiatla. Wygla^daly niemal jak 
kunsztowna koronka: Wysokie, smukfe budynki, pola^czone sznurkami 
migocza^cej poswiaty. Gdzies daleko, w niebo strzelilo cos podobnego do 
rzymskiej swiecy. 

- Okay! - powiedzial w kohcu Ted. - Jezeli chca^ sie. z nami wymienic, 
chodzmy zakoriczyc ten interes... 

Nagle, caly dom zadrzaf. Miejskie swiatla zamigotaly i zgasly. 
Powietrze wypefnif jakis pomruk. 
Martha schwycila re_ke_ me_za. 

- Ted! Co... co to bylo? 

- Nie wiem. - Odwrocil sie.- - Panie Rush! 
Nie bylo odpowiedzi. Tylko pomruk. 

Na drugim kohcu pokoju, otworzyfy sie. drzwi. Przeszedl przez nie jakis 
dziwny czlowiek. Mial na sobie ubior podobny do krotkiej togi, z jakiejs 
metalizowanej tkaniny, spie_tej w pasie czyms migocza^cym i polyskuja^cym, 
wszystkimi kolorami widma. Emanowafa od niego aura chfodu i wladzy — 
poczucie nienaruszalnej dumy. 



Obrzucil wzrokiem wne_trze pokoju i przemowif w tym samym je_zyku, 
ktorego uzywali Rushowie. 
Ted odpowiedzial mu: 

- Niestety, nie rozumiem pana. 

Me_zczyzna polozyl re_ke_ na swoim migocza^cym pasie. Oboje, zarowno 
Ted, jak i Martha, poczuli jakby cos ich przyciajgnejo do podlogi, pulsuja^ce 
uczucie wibracji przemieszczaja^cych sie. wzdfuz kazdego wlokna 
nerwowego. 

I znowu z ust me_zczyzny popfyne_ty slowa w tym samym dziwnym 
je_zyku, tym razem jednak, byly one zrozumiale. 

- Kim jestescie? 

- Mam na nazwisko Graham. A to jest moja zona. Co sie. dzieje... 



- Jak sie. tutaj znalezliscie? 

- Panstwo Rush — chcieli wymienic ten dom, na nasza^ przyczepe.. 
Przywiezli nas tutaj. A teraz, proze. posfuchac, my... 

- Jaki jest twoj talent... twoj zawod? 

- Zajmuje. sie. ksie_gowoscia^ podatkowa^. Prosze. posluchac! Ska^d te 
wszystkie... 

- Nalezafo sie. tego spodziewac. - stwierdzif me_zczyzna. - Sprytne! 
Och, jakie niesamowicie sprytne! - Jego dloh ponownie przesuneja sie. na 
pas. - A teraz ba^dzcie cicho. To moze was chwilowo zdezorientowac. 

Umysfy obojga Grahamow wypelnily roznokolorowe swiatla. Zatoczyli 
sie. w oszolomieniu. 

- Zostaliscie zakwalifikowani - oznajmil me_zczyzna. - Be_dziecie 
sluzyc. 

- Gdzie my jestesmy? - zaczeja sie. dopytywac Martha. 

- Wsp6lrze_dne i tak nie bylyby dla was zrozumiafe - stwierdzil ich 
rozmowca. - Jestem przedstawicielem Rojac. Wystarczy warn wiedza, ze 
znalezliscie sie. pod wladza^ Rojac. 



Ted Graham rozpoczaj: 

- Ale... 

- W pewnym sensie, zostaliscie porwani. A Raimee uciekli na wasza^ 
planete. — niezarejestrowana^ planete.. 

- Niestety - przyznala drza^cym glosem Martha. 

- Nie macie sie. czego bac - zapewnil ich me_zczyzna. - Nie jestescie 
juz na planecie, na ktorej sie. urodziliscie — ani nawet w tej samej 
galaktyce. — Spojrzal na nadgarstek Teda. - To urza^dzenie, na twojej 
re.ce — czy ono pokazuje wasz miejscowy czas? 

- Tak. 

- To moze pomoc w poszukiwaniach. A wasze slorice — czy moglbys 
opisac jego cykl atomowy? 

Ted grzebal po omacku w pamie_ci, szukajaj: wspomnieh na temat 
fizyki i astronomii w szkole, w niedzielnych dodatkach do gazet. 

- Pamie_tann, ze nasza galaktyka jest spiral^., jak... 

- Galaktyki w wie_kszosci sa^ spiralne. 

- Czy to jest jakiegos rodzaju zart? - spytal Ted. 

Me_zczyzna usmiechnaj sie., zimnym, pelnym wyzszosci usmiechem. 

- To nie jest zart. A teraz, przedstawie. warn propozycje.. 
Ted skinaj ze zme_czenienn glowa^. 

- No dobrze. Miejmy juz za soba^ te_ sprawe_. 

- Ludzie, ktorzy sprowadzili was tutaj, byli poborcami podatkow, 
zrekrutowanymi przez nas, Rojac, na jednej z planet zaleznych. Zostali 
uwarunkowani, aby nie byli w stanie pozostawic swojej pracy bez nadzoru. 
Niestety, byli na tyle ma^drzy, aby zdac sobie sprawe. z faktu, ze jezeli 
sprowadza^ kogos innego, kto be_dzie potrafil wykonywac ich zadania, to 
uwolnia^ sie. od swoich mentalnych wie_zow. Bardzo sprytne. 

- Ale... 
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- Mozecie dostac ich prace. - 
kontynuowal me_zczyzna. - Normalnie 
zostalibyscie skierowani do pracy w 
najnizszych eszelonach, ale my 
wierzymy, w wymierzanie 
sprawiedliwosci wsze_dzie tarn, gdzie 
tylko moze ona zostac wymierzona. 
Raimee bez wa^tpienia, natkneji sie. na 
wasza^ planete. przez przypadek i 
skusili was do przybycia w to miejsce 
bez... 

- A ska^d pan wie, ze potrafie. 
wykonywac wasza^ prace_? 

- Ten chwilowy rozbfysk, by! 
testem twoich zdolnosci. Przeszedfes 
go. No dobrze, czy akceptujesz? 

- A co siej stanie z naszym 
dzieckiem? - probowala dowiedziec 
sie. troskliwie Martha. 

- Be_dzie wolno warn je zatrzymac 
do czasu, az osia^gnie wiek decyzji — przez okres mniej wie_cej potrzebny 
dziecku na 0si3.gnie.cie doroslosci. 

- I co dalej? - dopytywala sie. Martha. 

- Dziecko zajmie swoja^ pozycje. w spoleczehstwie — zgodnie ze 
swoimi zdolnosciami. 

- Czy potem be_dziemy mogli jeszcze kiedykolwiek je zobaczyc? 

- Prawdopodobnie. 
Ted zapytal: 

- Jaki jest w tym haczyk? 

I ponownie zimny, pelen wyzszosci usmiech. 

- Zostaniecie uwarunkowani, w podobny sposob do tego, jak to bylo w 
przypadku Raimee. Be_dziemy chcieli przebadac rowniez wasza^ pamie_c, co 
pomoze nam w poszukiwaniach waszej planety. Dobrze byloby znalezc 
kolejne miejsce zdatne do zycia. 

- Dlaczego oni zastawili na nas taka^ pulapke.? - zapytala Martha. 

- To samotnicza praca - wyjasnil me_zczyzna. - Wasz dom, to 
wlasciwie rodzaj srodka transportu kosmicznego, podrozuja^cego po 
wyznaczonej warn trasie poboru podatku — a zajmowanie sie. tym 
zadaniem, wymaga wielu podrozy. A poza tym — nie be_dziecie mieli 
przyjaciol, ani zbyt wiele czasu na cokolwiek poza praca^. Nasze metody, z 
koniecznosci bywaja^ czasami surowe. 

- Podroze? - powtorzyfa z konsternacja^ Martha. 

- Niemal nieustanne. 

Ted poczul, ze jego umysl zaczyna wirowac. A spoza plecow, slyszal 
szloch swojej zony. 



Raimee usiedli w przyczepie niegdys naleza^cej do Grahamow. 

- Przez pare, chwil bafam sie_, ze nie zlapia^ przyne_ty - powiedziafa ona. 
- Wiem, ze nigdy nie udaloby ci sie. nagia^c przymusu myslowego na tyle 
mocno, aby pozostawic ich tarn bez ich uprzedniej zgody. 

Raimee zachichotal. 

- Tak. A teraz mam zamiar rozkoszowac sie. wszystkim, na co Rojac 
nigdy nam nie pozwalali. Be_de_ pisac ballady i poematy. 

- A ja mam zamiar malowac - oswiadczyla ona. - Och, slodka 
wolnosci! 

- Wygralismy to dzie_ki chciwosci - stwierdzif on. - Dlugie badania 
Grahamow, oplacily sie.- Nie mogli odmowic tej propozycji. 

- Wiedziafam, ze oni sie. zgodza^. Widac to bylo w ich spojrzeniach, 
kiedy zobaczyli dom! Oboje mieli... - Przerwafa, a w jej oczach pojawif sie. 
wyraz zgrozy. - Jedno z nich sie. nie zgodzilo! 

- Oboje to zrobili. Przeciez ich slyszalas. 

- A dziecko? 

Wpatrywal sie. w swoja^ zone.. 

- Ale... przeciez ono nie 0si3.gne.to jeszcze wielu decyzji! 

- Za jakies mniej wie_cej osiemnascie lat tej planety, ono b^dzie w 
wieku decyzji. Co wtedy? 

Obwisly mu ramiona. Zadrzal. 

- Nie be.de. w stanie tego pokonac. Be.de. musial zbudowac transmiter, 
wezwac Rojac i wszystko wyznac! 

- I wpadnie im w re.ce, kolejne nadaja^ce sie. do zycia miejsce - 
stwierdzifa bezbarwnym i plaskim gtosem. 

- Spieprzyfem to - powiedzial. - Naprawde. to spieprzyfem. 
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